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Thermal Brewer Aurora

Podrecznik operatora

GTBSH-001 GTBSH-002 GTBSH-003 GTBSH-004
GTBTH-001 GTBTH-002 GTBTH-003 GTBTH-004
GTBSL-001 GTBSL-002 GTBSL-003 GTBSL-004 GTBSH-005
GTBTL-001 GTBTL-002 GTBTL-003 GTBTL-004

700.403.760F (PL)

www.bravilor.com
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Instrukcja bezpieczenstwa

Instrukcja uzytkownika

Instalacja

Programowanie

Usuwanie kamienia

_1
73
P
R

Poczekaj

Rekawice ochronne

Okulary ochronne

| [0] 4

Akcesoria

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z dofgczonymi Instrukcjami Bezpieczenstwa.
W przypadku braku Instrukcji Bezpieczenstwa odwiedz www.bravilor.com.
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Aurora Single High Aurora Twin High
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Cisnienie wody 0,2-1 MPa (29-145 psi)
Minimalny przeptyw wody: %
urzadzenie pojedyncze = 1,7 gal/min
6,4 L./min 0,2-1 MPa
urzadzenie podwdjne = 2,2 gal/min >

8,3 L./min %
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WYSWIETLACZ
Wyswietlacz pozwala komunikowac sie z urzgdzeniem przy uzyciu przyciskow i okna
tekstowego.

Okno tekstowe
Okno tekstowe (1) wyswietla:

Jesli masz urzadzenie podwadjne typu TWIN,
czarna strzatka (2) wskazuje, czy obstugujesz lewy
czy prawy zaparzacz.

Przyciski

Przyciski umozliwiajg poruszanie sie po menu
urzgdzenia.

1.

2
3.
4

menu 1
elementy w menu

ustawienia f / \

polecenia 2
procedury automatyczne

4 ##]
“recipe x”

ED

Przycisk MENU

Przycisk LEWO/PRAWO
Przycisk OBJETOSC
START/STOP

P 1
LI

3
I

Menu
W ramach obstugi podstawowej uzytkownik ma dostep do menu:

Menu operatora daje mozliwosé zmiany preferencji. W menu mozna:

wyboru receptury
zmiany ilosci zaparzanej kawy
wigczenia i wytgczenia urzadzenia

tworzy¢, zmienia¢, pobiera¢ i tadowac receptury

zmienia¢ ustawienia temperatury, kalendarza, czasu i urzgdzen
zmieniac ustawienia programow urzgdzenia, takich jak:

o Eco

o Filtr wodny

o Usuwanie kamienia

o Czyszczenie
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Nawigacja

Uzywaj przyciskow do nawigaciji.

W niniejszej instrukcji zdefiniowano dwa rézne sposoby uzywania przycisku:

» Nacisniecie przycisku: wcisnij krétko przycisk

*  Przytrzymanie przycisku: wcisnij przycisk i przytrzymaj przez co najmniej 1 sekunde.
Rézne sposoby uzywania przycisku powodujg uruchomienie réznych akcji podczas
nawigowania.

Polecenia aktywowane przez przyciski

(1)
X X X|X X X
quxxx

Ty

= B

<] [EJE]
=
S

START 6.
STOP 8.
QEffffffo

<):I Autom.

Przytrzymaj przycisk MENU przez 1 sekunde, aby potwierdzi¢ wybor z poziomu menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby przej$¢ do nastepnego poziomu menu.

Przytrzymaj przycisk LEWO/PRAWO, aby przetaczy¢ zaparzacz (tylko w wersji TWIN)
Nacisnij przycisk LEWO/PRAWO, aby wybra¢ odpowiednig opcje z poziomu menu.
Nacisnij krotko przycisk OBJETOSC, aby zmienié objeto$é zaparzanej kawy.
Przytrzymaj przycisk START/STOP, aby rozpocza¢ zaparzanie.

Przytrzymaj lub nacisnij przycisk START/STOP, aby przerwac proces zaparzania.
Nacisnij krotko przycisk START/STOP, aby wréci¢ do poprzedniego menu.

NGO WN =

Procedury automatyczne
Biate strzatki w schemacie wskazujg procedury automatyczne, wykonywane przez urzadzenie.

1



Jak uzywac liter i cyfr na wyswietlaczu
W menu urzadzenia mozesz wprowadzi¢ tekst,

np. date lub nazwe receptury. Ten tekst pojawi

sie w oknie tekstowym na wyswietlaczu. Jesli [#]## [R]## R[#]#
urzgdzenie pozwala na wprowadzanie tekstu, w
oknie tekstowym wyswietli sie: [#]## [#]## [RI##

JMmD> QM) DI

Wskaznik [ ] pokazuje pozycje, ktérg mozesz
zmieni¢. Uzyj przycisku LEWO/PRAWO, aby
przej$é do znaku pisanego wielka litera, ktdrego [ (I
chcesz uzy¢ w pierwszej pozycji. Wcisnij

przycisk MENU, aby potwierdzi¢. Wskaznik [ ]
automatycznie przeskoczy do nastepnej pozyc;ji:
RI##

Zestawy
Wyswietlacz obstuguje 4 zestawy znakow:

Zestaw Znak

Wielka litera ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ"’
Mata litera abcdefghijklmnopqrstuvwxyz’’

Cyfry i symbole 0123456789!,/:;'¢?2-@Q%°()" "’

Okreslone znaki adaadamxeceéeeiiiionodddodoeRuuaiyy’”’

Naci$nij przycisk OBJETOSC, aby zmienié na nastepny zestaw znakéw.

Jak zmieni¢ mate litery na WIELKIE LITERY
Domysinie tekst w oknie tekstowym rozpoczyna

sie od wielkiej litery w pierwszej pozycji, po ktorej R[a]# R[A]# R[E]#

nastepujg mate litery: R[a]#

Naci$nij przycisk OBJETOSC trzy razy, aby zmieni¢ Rlal# RIAM RIEW
na WIELKIE LITERY. R[AJ# MDD dmD QM) ]|
Przejdz do wybranego znaku przy uzyciu przycisku HDH HDH HDH

LEWO/PRAWO. RIEJ#

Nacisnij przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybor. Wskaznik [ ] automatycznie przeskoczy do
nastepnej pozycji: RE[#]

W nastepnej pozycji automatycznie pojawi sie znak pisany WIELKA LITERA. Jezeli chcesz
uzy¢ matej litery w tej pozycji, nacisnij raz przycisk OBJETOSC.
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Jak wprowadzi¢ znaki specjalne

P

Stosowany w danej chwili zestaw znakow okresla sposéb, w jaki mozna przej$¢ do zestawu

znakow specjalnych.

W przypadku uzywania zestawu wielkich liter naciénij przycisk OBJETOSC trzy razy.
W przypadku uzywania zestawu matych liter nacisnij przycisk OBJETOSQ qwa razy.
W przypadku uzywania zestawu cyfr i znakow nacisnij przycisk OBJETOSC jeden raz.

Jak wprowadzi¢ spacje w wierszu
tekstowym

Uzyj przycisku LEWO/PRAWO, aby przej$¢
do ostatniej pozycji w zestawie znakow, az na
wys$wietlaczu pokaze sie ’’. Receptura [ ']

Nacisnij przycisk MENU, aby potwierdzi¢ wybor.
Wskaznik [ ] automatycznie przeskoczy do
nastepnej pozycji: Receptura [#]

Jak przejs¢ do odpowiedniej pozyciji

w wierszu tekstowym

Jezeli chcesz zmieni¢ pojedynczy znak w wierszu
tekstowym, mozesz przenie$¢ wskaznik [ ] na
pozycje znaku, ktory chcesz zmieni¢. Domysinie
wskaznik [ ] widoczny jest w pierwszej pozycji
wiersza tekstowego. [R]eceptura 15

Nacisnij przycisk MENU, aby przenies¢ wskaznik [ ]
0 jedng pozycje. Powtorz te akcje, az wskaznik [ ]
znajdzie sie w pozycji znaku, ktéry chcesz zmienic.
Receptura [1]5

Recipe[#] Recipe[ ’] Recipe [#]

Recipe[#] Recipe[’ 1 Recipe [#]

QM) D] sl < (m) D ||| O [w] O

]

[

l

[Rlecipe 15 Recipe [1]5 Recipe 2[5]

[Rlecipe 15 Recipe [1]5 Recipe 2[5]

] O ([ QM) dMD

Uzyj przycisku LEWO/PRAWO, aby przejs¢ do znaku, ktdérego chcesz uzy¢ w tej pozyciji.
Przytrzymaj przycisk MENU, aby potwierdzi¢. Wskaznik [ ] automatycznie przeskoczy do

nastepnej pozycji: Receptura 2[5]
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I~ o\
X X X|X X X
quxxx

Ty

START

[— ]

STOP

\%

<5

Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
dla wersji niskich

Warto$¢ stafa

Mozesz zmienic te wartos¢

Przytrzymaj

Nacisnij

Przytrzymaj

Nacisnij

Przytrzymaj

Nacisnij

Naci$nij, aby wréci¢
do poprzedniej pozycji

Autom.

##1
“recipe X’

(1] +[vT0

Przytrzymaj
jednoczesnie
obydwa przyciski

— v

info

counters

1.03

Patrz !ﬂ

[m]

A

total
counters

day
counters

1.02

Patrz
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2 Menu operatora: 1/2
i i service
descale recipe settings menu contact
[m]
' .
Patrz &
wfilter vol wiilter age desc count
| i days |
@ A
[m]
\
clear clear
[no] yes]

15
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xxx|xxx

Py

— Przytrzymaj
(] o))
X X X[X X X -
Nacisnij

Przytrzymaj

Naci$nij
M

START

Przytrzymaj

Nacisnij

STOP

\ )

I:I Wersje Twin

Naci$nij, aby wréci¢
do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie

« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx ] Mozesz zmieni¢ te warto$¢

##1
“recipe X"

\
Przytrzymaj info counters
jednoczesnie
obydwa przyciski
y
eco wfilter descale
settings settings settings
2.07 2.08 2.09
]
select delete edit
recipes recipes recipe
\ \
2.01 2.02 2.03
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2 Menu operatora: 212

‘ descale recipe settings S;:;ie contact
[m] [m] [m]
|
\ Y
code? contact contact contact
[0]000 "info 1" "info 2 "info 3"
1~ \
: code
| 0[0j00
|
1
Al
@m : code
| OK
R
1
I menu serwisowe——> Posrednik: kody specjalne
|
1
code
P invalid
clean language unit time download upload
settings settings settings settings settings settings
\
2.10 211 212 213 214 215
build download upload
recipe recipe recipe
y 4
2.04 2.05 2.06

17
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— Przytrzymaj
(o))
X X X|X X X .
X X X|X X Nacisnij
ﬂ ? Przytrzymaj
Naci$nij
.II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Nacisnij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji
%/
<):I Autom.

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te warto$¢

P

2.01 Menu wybierz receptury

Patrz 2.2 Menu operatora 2/2
A

select

recipes

[m]

\
select select
[recipe X] [recipe y]

A

enable disable
@ "recipe X’ “recipe X’
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2.02 Menu usuniecia receptury

Patrz 2.2 Menu operatora 2/2
A

delete
recipes

[m]

A

delete delete
[recipe X] [recipe y]

\
delete

"recipe X’ @ﬂ
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— @m Przytrzymaj
(1)
X X X|X X X -
X X X|X X @ Nacisnij
Q ? Przytrzymaj
Naci$nij
.II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Nacisnij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji
K%

<):I Autom.
I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

Patrz 2 Menu operatora 2/2

edit
recipe
\
select select
[recipe X] [recipe y]
\
name temp
"recipe X’ ##°C

[m]

\ /
1 name temp
@m [rlecipe x [##eC
)
name temp
y rle]cipe x ##]°C
\
volume volume
11213

[m]

total % loss
i ml #
\ y
Patrz 2/3 Patrz 2/3
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h“cw bypass I| volume
:l Ton’ JI' 1121314
— = "l
I "
L (m) | [m]
Ry f
1 cw bypass ||| CW bypass | @]
L ORI =
i~ ikt
: |
I
Il__'___lI |__'_t__|
| airpot airpo
I ol I
O E

(]

' volume |
| 4 |

| S ——

P

2.03 Menu edycji receptury: 1/3

bypass spd premfusmn
prelnfusion
"off"
, l
Patrz 2/3 Patrz 2/3

pb2prog | __1 pb3prog
"off’ "off’
pb1 prog pb2 prog pb3 prog afterdrip
“recipe X’ “on” “on” XXX's
/ \ \ y
Patrz 3/3 Patrz 3/3 Patrz 3/3 Patrz 3/3
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START

[— ]

——— [M]] Prytzyma
R
Q Przytrzymaj
Naci$nij
[(V]] Praytrzymaj
Naciénij

Naciénij, aby wréci¢

STOP

E//

I:I Wersje Twin

do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie

« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

Patrz 2.03 Menu edycji receptury 1/3

total
i ml

% loss
##

\ y
3 total vol % loss
@] [ ml [##
) ]y
total % loss
\ H#]# ml ##)
\
pi vol pi spd
i ml "low”

pi vol
H#]H# ml
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2.03 Menu edycji receptury: 2/3

pb2prog || pb3prog
"off’ "off’
bypass spd preinfusion pb1 prog pb2 prog pb3 prog afterdrip
“low” "on’ “recipe X" “on” “on” XXX's
[ | preinfusion
@ "off” <t
A @
' B
bypass spd bypass spd )
[low] [high] @] pi status
[off]
\
pi status pi status
[off] [on]
— — | [m] [m]
i wai i status
3###5 p"on" :’ T
[m] [m]
(]} [m]]
\/
pi wait pi status pi status
[H## s [on] [off]
M)
pi wait
### s
[m]

23
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e

XX X[X X X

xxx|xxx

Ty

START

[— ]

STOP

E//

I:I Wersje Twin

XX Warto$¢ stafa

M) Praytrzymai
[M]  Nacisni
Przytrzymai
Naci$nij
(V] Praytrzymaj
Naciénij

Naciénij, aby wréci¢
do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

total % loss
i ml #H
F vy
pb# vol pb# spd
H#HH ml "low”

\ \
pb# vol pb# spd
[#]## ml [low]
(M) —
pb# vol @
HH## ml




lls6naniar

2.03 Menu edycji receptury: 3/3

(m]] (m]]
pb# status pb# status pb# status
"off " ‘ [off] [on]
Patrz 2.03 Menu edycji receptury 1/3 / 1
(m]]
, ,
pb2prog || pb3prog
"off’ "off’
bypass spd u;infusion pb1 prog pb2 prog 4 pb3 prog A afterdrip
"low” “on” "recipe X" “on” "on” #H s
preinfusion
o) u] [m] [m] [m] [m]
\
afterdrip
[H)## s
o]
I' __________ ': afterdrip
- ##)H s
b# wait bi# cycl I pb# stat I
Pl = i = :
|
|

- e e e e -
|
IRl em; |
pb# wait pb# cycles | pbi# status pb# status ] @ﬂ
[l s [H# : [on] [off] ’ 1
[y (] { S
pb# wait pb# cycles @]
##H# s ##)
[m] [m]
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<):I Autom.
I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — 1 dlawersji niskich

xx Warto$¢ stata
[ xx 1 Mozesz zmienic te wartos¢

Powtorz kroki dla
wszystkich objetosci

——_ @B Przytrzymaj
(1 o))
X X X|X X X -
X X X[XX X @ Naciénij
ﬂ ?
Przytrzymaj
Naci$nij
II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Nacisnij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji
\ )

Patrz 2 Menu operatora 2/2

build
recipe

store at 1

lempty]

store at
[recipe x]

store at

[recipe z]

' CW bypass |
_ lof]

. CW bypass |
_ Jon]

I aipot 1 aipot |
Ll 1O e

(]
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2.04 Menu tworzenia receptury: 1/3

volume
1 volume
2 volume R

@ 3 1 volume !
— ] |

— 4

- N x 7
total vol 4
[#]## 1. oz
@w

total vol
#H## . 0z

=

bypass spd bypass spd
[low] [high]

il

\

preinfusion preinfusion
[off] [on]

m] (m]

\ y
Patrz 2/3 Patrz 2/3 Patrz 3/3
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.

XX XX XX

xxx|xxx

Py

START

STOP

Ejj

I:I Wersje Twin

XX Warto$¢ stafa

Przytrzymaj

=

Nacisnij

Przytrzymaj

Nacisnij

Przytrzymaj

..< .<

Nacisnij

Naciénij, aby wréci¢
do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

[ xx 1 Mozesz zmienic te wartos¢

Patrz 1/3
A

P

Patrz 1/3
/

preinfusion
[off]

preinfusion
[on]

m]

pb1 spd
high]

pb1 cycles
[H#

vy

pb1 cycles
#[#]

L —
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pi vol
[#]# ml

pi vol
H#]# ml

2.04 Menu tworzenia receptury: 2/3

pi spd pi spd
[low] [high]

\
pi wait
[#]H# s
o}
pi wait
#[H#H s
\ 4
pb2 prog pb2 prog
[off] [on]
y y
Patrz 3/3 Patrz 3/3
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il
XX XX XX

xxx|xxx

Py

..< .<

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx ] Mozesz zmieni¢ te wartos¢

Przytrzymaj

Nacisnij

Przytrzymaj

Nacisnij

Przytrzymaj

Nacisnij

START
Naciénij, aby wréci¢
STOP do poprzedniej pozycji
\%

Autom.

Patrz 1/3

P

Patrz 2/3 Patrz 2/3
A \
pb2 prog pb2 prog
[off] on]

bypass left
Hit s

v

recipe
stored

build
recipe
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pb2 spd
[high]

pb3 prog

[off]

pb3 prog
[on]

2.04 Menu tworzenia receptury: 3/3

pb3 spd pb3 spd
[low] [high]

pb3 cycles
[l

vy

pb3 cycles

##)

il
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START

[— ]

R — @m Przytrzymaj
X X X|X X X .
X XK Nacisnij
? ? Przytrzymaj
Nacisnij
.II Przytrzymaj
Nacisnij

Naciénij, aby wréci¢

STOP

\%

I:I Wersje Twin

do poprzedniej pozycji

<):| Autom.

1”771 Opcjonalnie lub wylgcznie
« — — 1 dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

X

/

/N

Aby zatadowaé lub pobra¢ dane

Patrz 2 Menu operatora 2/2

\

download

recipe

[m]

\
download download
single recipe all recipes

[m]

place
card

[m]

place
card

data
download

¥

error card
"info”
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data :D overwrite
download existing?
T
. [m]
i y
error card all recipes
"info” stored
store at
[empty] store at store at
[recipe Z] [recipe X]
(]}
stored
“recipe a”

2.05 Menu pobierania receptury

P

33




— @H Przytrzymaj
T\
X X X[X X X .
X X X[XXX @ Nacisnij
Q ? Przytrzymaj
Naci$nij
.II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Naci$nij, aby wrocic
STOP do poprzedniej pozycji

\ )
- <):I Autom.

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

/\

//\i

Aby zatadowac lub pobra¢ dane
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2.06 Menu zatadowaé receptury
Patrz 2 Menu operatora 2/2

I

upload

recipe

A
upload upload
single recipe all recipes

[m]

card :‘I: overwrite
not empty existing?
ﬁ \
place ':D data C 1,: all recipes
card upload stored

¥

error card
"info”

y

/
select select
[recipe X] [recipe y]

il

card :‘:: overwrite
not empty existing?

i |
_ place :‘1) data :1:: stored

o card upload "recipe X’
I
1

¥

error card
"info”

35



36

START

[— ]

———— [M]] Prytzyma
R
ﬂ Przytrzymaj
Nacisnij
[V]] Praytrzymaj
Naciénij

Naciénij, aby wréci¢

STOP

E//

I:I Wersje Twin

do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie

« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te wartos¢

Patrz 2 Menu operatora 2/2

t

eco
settings

[m]

y

temp th
"0"°C

set day

temp temp
[10]1°C [60] °C
\
mon tue
[off] [off]
A
[m]
[(m]]
\
mon mon
[off] [on]
[m]]
JE— '_
time on
[0]0:00
w
time on
0[0]:00
[m]
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2.07 Menu ustawien eco

eco set
"active”
/
[m]
[m]]
\
eco set eco set
[active] [not active]

wed thu fri sat sun
[off] [off] [off] [off]

time off
[0]0:00

time off
0[0]:00
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— @H Przytrzymaj
(o )
X X X|X X X .
X X XXX X @ Naciénij
Q Q Przytrzymaj
Naci$nij
II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Nacisnij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji
E//

<):I Autom.
I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmienic te wartos¢

P

2.08 Ustawienia filtra wody

Patrz 2 Menu operatora 2/2
A

water filter
settings

[m]

l
wfilter th wfilter th

S| #i## days
A A

(m] (m]

\ \
wilter th wfilter th
[HIHHE | [#1## days

\ \
wfilter th wfilter th
#H[HH# | #[#1# days




lEonAmAT
2.09 Ustawienia usuwania kamienia
Patrz 2 Menu operatora 2/2
A
descale
settings
\
descale th
HHH |
A
\
descale th
[H]HHH |
18 30 °dH = 32 55 °TH 250L. | 66 Gal. @,
12 - 18 °dH = 22 32 °TH 500L. | 132 Gal. descale th
HHH
8 12 °dH = 15 22 °TH | 1000L. | 264 Gal.
4 8 °dH = 7 15 °TH | 1500 L. | 396 Gal.
0 4 °dH = 0 7 °TH | 2000L. | 528 Gal.
°dH /dGh °e/°Clarck | °fH/°TH ppm gpg mmol/l
1°dH/dGh 1 1.253 1.78 17.8 1.04 0.179
1°e/°Clarck | 0.798 1 143 14,3 0.83 0.142
1°fH/°TH 0.560 0.702 1 10 0.58 0.1
1 ppm 0.056 0.07 0.1 1 0.058 0.01
14gpg 0.96 12 1,71 171 1 0.169
1 mmol/l 5.6 7.02 10 100 5.85 1
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(] o
X X X|X X X
quxxx

Ty

START

[— ]

M]]]  Praytrzymai
[M]  Nacisni
Przytrzymai
Naci$nij
(V]] Praytrzymaj
Naciénij

Naciénij, aby wréci¢

STOP

E//

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub

do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

wylacznie

— — — 2 dla wersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te warto$¢

P

2.10 Ustawienia czyszczenia

Patrz 2 Menu operatora 2/2
/

cleaning
settings

[m]

y

cleaning th
#it# days

@ A

[m[]

y
cleaning th
[### days

My

cleaning th
#[#]# days
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2.11 Ustawienia jezyka

Patrz 2 Menu operatora 2/2
A

language
settings

language
"English”

il

\

language language language language language
[English] [Frangais] [Espafiol] [Nederlands] [Deutsch]
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START

[— ]

——— [M]] Prytzyma
R
Q Przytrzymj
Naci$nij
(V]] Praytrzymaj
Naciénij

Naciénij, aby wréci¢

STOP

——

I:I Wersje Twin

do poprzedniej pozycji

<):I Autom.

Opcjonalnie lub wytacznie

— — — 2 dla wersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmienic te wartos¢
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Patrz 2 Menu operatora 2/2
A

unit
settings

[m]

4

vol units temp units
1, ozlgal ot

[ [ §

[m]

2.12 Ustawienia jednostki

il

[(mI]

\/

\

vol units vol units
[fl. oz/gal] [min

temp units
[°F]

temp units
[°C]
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——_ @H Przytrzymaj
(o)
X X X|X X X -
XX XXX X @ Naciénij
ﬂ ? Przytrzymaj
Naci$nij
.II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Nacisnij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji

\ )
- <):I Autom.

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te warto$¢

Patrz 2 Menu operatora 2/2

1

time
settings

[m]

year
Hit

year
20[1]#

year
201[#]




// BRAVILOR
BONAMAT
2.13 Ustawienia czasu
month day format time
# # 240 H##
A A A A
[m] [m] [m] [m]
[m] [m] [m]
y Y /
month day time
i [ [
[m] [m] [m]
\ \ \
month day time
i idd HH
(m]]
|/

format format
[24h] [12h]
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——_ @H Przytrzymaj
(o))
X X X|X X X -
X X X[XX X @ Naciénij
Q Q Przytrzymaj
Naci$nij
.II Przytrzymaj
Naciénij
START
— Naci$nij, aby wroci¢
STOP do poprzedniej pozycji

\ )
- <):I Autom.

I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — 1 dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmienic te wartos¢

/\

)

Aby zatadowaé lub pobra¢ dane

P

2.14 Ustawienia pobierania

Patrz 2 Menu operatora 2/2

\

download
settings

place
card

':D data
download

overwrite
existing?

¥

(]

y

error card
"info”

settings
stored
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2.15 Ustawienia tadowania

Patrz 2 Menu operatora 2/2

1

sueﬂior? ds
9 card :> overwrite
@ not empty existing?

{ |
place :‘1: data :‘:: settings
card upload stored
T
1

¥

error card
"info”
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— @D Przytrzymaj
(1 o))
XX X[ XXX
XX X|X XX NaCISﬂIJ
? ?
mll Przytrzymaj
Naci$nij
II Przytrzymaj
Nacisnij
START
— Naci$nij, aby wréci¢
STOP do poprzedniej pozycji
\

<):I Autom.
I:I Wersje Twin

Opcjonalnie lub wytacznie
« — — o dlawersji niskich

XX Warto$¢ stafa

[ xx 1 Mozesz zmieni¢ te warto$¢

I place » | I grain »
— ' container | —— I brewer
P aplace "M~ 77 L aqgrain — 7"

coita_lnei o « _Drewer_
place

place drain <:
container @ HW tap| @ container brewer

A

cleaning » !
=== _brewer _
<cleaning
\
—— _ brewer

1
- :D leaning I :‘I> ##1
filing cbi:\?vlgrg “recipe X’
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BRAVILOR
BONAMAT

& Patrz menu operatora: 1/2 Kamienia
descale
4
start
descale?
Y _____
aselect 11 selects |
brewer | brewer
ﬂ B -
y
drain A m m e
brewer | <t drain IL _———
brewer drain p 1
====" brewer |
\ —-_——
place )
filter unit : < place IL ————
filter unit | place »- |
=== = fiterunit_ !
\ —_—————
place )
container: <« place IJ- -——=
container place »
= = = =_ container
M b=
place add
icontainer @ HW tap) desc agent
I <add | __ _
I gesc agent © add »l
e == r J |
) desc agent
doscald |<=|  fiin descaling | ] heating | <=| filn R
brewer 9 brewer 9 q
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descale

A

(L

START START
= =
STOP STOP
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—————~

start
g\ %escale?
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(W] =>

select
brewer

i

select }
brewer
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FE
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place
container

a B

place
container
@HW tap

D

|

START
=
STOP

place
container
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